
Данная тема представляет интерес для ученых-литера•rуроведов. С 

целью выявления истоков негативного образа турков, преобладающего 

8 европейсI<ой культуре, автором было предпр1о1нято исс.."lедование виде­

ния турецкой нации в турецкоlf нацuоналъной лптературе. Был прове­

ден анализ литературы nоследних двадцати лет по истории Османской 
р:11111ерии и рассмотрено социа.1ыше поведение туреЦRого народа. Осо­

бенно ярко оно отображается в период второй конституции, когда про* 

11зошли важные соци:алъвые и полити:ческие изменения. В э-rот период 

передовые мыслwrели Турции задавались вопросом о своем происхож­

дении и самоопределенпп нацИ11. В работе делается попытка нарисовать 

реальный образ турков как доминкрующей нации Османской империи. 

В за1<лючение приведем справеД)1ивые слова одного турецкого авто­

ра, который mtcaл: •Изучение видения той или иной нации способству­

ет развитию международных отношений, з также уничтожению пред­

рассудков и построению взаимоуважения между яародамн и их сблнже­

вию•. 

Т.Ф. Солонович 

БГЭУ (Минск) 

КОММУНИКАТИВНОЕ ПОВЕдЕВИЕ АШ' ЛИЧАН 

В ПРАГМАЛИНГВИСТИЧЕСКОМ ОСВЕЩЕНИЕ 

Знание и учет национальной t:nецифики I<оммуникативво1'<> поведе­

ния представителей той или иной 1<ультуры, безусловно, имеет большое 

зпачевие для успеmnости межкультурного общения в различ.вых облас­

тях деятельности, включая сферу экономических отаошений u бизнеса . 

Одви:м из устойч:и:вых стереотипных nредставлеgий об англичанах, 

нередко распространяемым ва всех британцев, является nредставпение 

об их исключительной вежливости, с одной стороны, и сдержавности, 

чоппрвости, с другой. В справедля:востп дllIOlыx аредставлея11й легко 

убеждается всякий, I<ТО даже Т!сдолго бывал в стране и лишь поверхно­

стно общался с ее жителями. Данные наблюдения подтверждаются и 

внсперименталъным:и исследованиями этнографов. 

К проявлениям. указанных черт 01·носят следующие речевые и пове­

денческие коявенц·ии: 

- частотное употреблеюrе слов эorry, thank уои, please; 
- стрем.1ение англичан извиняться даже в тех ситуациях, когда 

они сами явились пострадавшей стороной; 

- отсутствие протя:вопоставлеяпя местоимений •ты - вы•, зало­

женное в самой язьn<овой системе; 

- И3Любленвая британцами беседа о n01'0де как форма установле­
ния и поддержания соцяальны:х контактов; 
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общеизве<:'\ ноя 1ш1•лийс1<ая м1шера 11реумекъшеш1я, юш сдер­

жанноi1 (Щенк11 (t111deгst.ate10ent); 

наличие табу11роваnных. тем для обсуждения, Rarrpимep, ведо­

нvстимостъ расспросов о заработках; 

- стремление формировnть очереди в ожидаsип обществеlillого 

трвпс11орта и особенности реакцип в случ11е, если кто-либо пытается ее 
нарушить; 

- отмечаемая рядом 1fссJ1едователей скромность, которан проявля­

С1'СЯ в определенной с't·еnевм даже в ко:.tмерции и бизнесе и выражает­
сл, в частuос-rи, в стре:l'l:дею111 избегать пазойл1mости 11 навязчивости 
при ре1<ла11щрован~ш и продаже товаров. 

Рассмотрение uри.ведеаных э1'икетных коuвенций британцев с точ -

1ш зреrшя оснuвпых постулатов прагмзлинrвиствки, к которьrы отоо-

1~J1тся 11p1uiц1111 кооuерац.ии и постулаты общения Г.П. Грайса, а также 

пр1н11~~щ п тюстуда·rы вежливости Дж. Лича, дополненные ~тоuят11ем 

.J'/ица , uоJшжи rельной и отр11цательлой вежл11вости П. Браун и С. Лс­

иинсон, nоJuоляет С/\елать рнд вывОJ\08, на11более существенные из ко­

торых 1тр1mедсвы ниже. 

1) БритаRс1сое uреумевьшепие (understateщenL) являетея созна ­

rелыiым нарушением одного из постулатов r_n. Грайса - постулата 
качества, порождающим имш1иющю1, 1соторые декодируютея г.лушаю­

щю.&11 1<нк тонкая ирония, атанже лt>жат в основе характерноrо аяrдий­

ского юмора. 

2) Н:оммуяикn1'Ивное поведение аur11ичан строится с очевидным 
np обладаuием стратег11й и коuвею~ий птрпцательяой вежливости, ос­

nовааяой на учете отри:цатеnьво1•0 лица uвртнера no коммуникации, 
которое заключается в желани.и человека быть везависим:ым, сохра-

1t11ть свободу деiiс·rвий, в от .J'/ичие от противоположного ему положи­
rедьноrо л1п\11, состоящеrо в потребности нравиться, быть принятым 

11ру1•ими чJJенами общества ил•1 груunы. Прибеr811 к стратегии отрица-

1 щ,ной веж;114uост11, 1<оммукикант демонстрирует социальную дистан-

1 111ю и uтюя11ляет уваженuе н почтение к нартнеру. Интерuретирован­
•1011 в этих термиццх, nресловуrая анrлийсJ<а.я чопорв.ость представля­

••тся исследона•rелям.и ках nроявленне отрицательной вежлlilвости, т.е . 

•щ 1( осознание ттотребпости собеседк11ка в сохравеmн1 своего л~~чноrо 
11poc.•rp11 nства. 

3) С 1·рем;швие k!Збегать хвастовства и проявлять скромность и сдер ­
канн0<:ть даже в рекламе ваход11тся u полном соответствии с nостулата 
~и 11ежливuсти Дж. ЛИча, а и:-.teftl:fo с постулатЗNн скромности и одобре­
•1ю1, которые rласят: юnнtмальnо хвали себя и своди к м:ию1муму О'rри ­

•111тР.лъну10 оn;енну дJ>Y1"1tX. 
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